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Disbauxes confidencials

ELS «LICEUISTES»

Els wliceuistesn es divideixen
en tres grups: pinyolaires, ex-
hibicionistes 1 puritans.

El primer grup, compost per
cantants fracassals, wmenestrals
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de segona i senyors Isteves, ¢s
el més nombrds. s el grup que
exterioritzg les seves semsacions
amb xiulels, crits, olés i aplau-
diments i és el public que mds
tem el divo quan estd encosti-
pal i al qual brinda els pinyols
quan, per una d’aquelles casua-
litats, es troba en ple ns de les
seves facultats.

Kl segon prup estd integrat
per les families bien, els nifios
pera i les queridas de luxe, Ey
el public gue arriba a quarls
d'onze, displicent, esforgant-se
a demostrar que l'espectacle no
li intéressa, t es saluda fent vo-
leiar el mocador &t $'amebralla
amb els binocles i sofreix un
atac de tos cada vegada que des-
cobreix wun conegut que I'ha
ist,

Al tercer grup hi perianyen
els artistes de la primera vola-
da, els futurs super-homes 1 els
bohemis. Escolten religiosament

i s'indignen amb les expansions
del primer grup i amb els sorolls
de reclam del segon. Télrics des
de 'ombra, amb I'esguard ame-
nagador, es passen la nit xiu-
xiuejant t reclamant -silenci i
s'extasien amb els preludis i les
masses corals, Quan veuen els
peras que se'n wvan amb el
«Fordn, se'ls excita la bilis i re-
neguen.

Hi ha un quart grip, menys
nombrds, integral pels corridos
madurs, que hi va unicament a
furgar pels escols i els sota-ai-
xelles, perd aquest grup és tan
silencids, que gairebé passa des-
apercebut.

DE CONFIANCA

El caballéro con y sin, va a la
casa que no admite lfos i expo-
sa els seus desiljos a la mestres-
sa, que obra sempre amb reser-
va y discrecidn.

Tot seguil s'arrengleren la
viuda inconsolable, la Sefiorita
que desea casarse, la que desea
caballero de posicion i la sefiora
sola que desea huésped.

Kl caballero con y sin {riga a
decidir-se, perd acaba escollint
la seforita que desea casarse.

La mestressa, secretament, el

felicila, i no pol estar-se de dir-
li: «No té mal gust, vosté, non.
E} caballero con y sin, perd,
que és recelos de mena, malgrat
les garanties; abans d'esplaiar-
se, esbossa a miltja veu una pre-
gunla que és tol un poema :
—Ja estas ben bona, eh?

EL DILECTE JOSEP
MARIA JUNOQY

En Junoy ens té acaparals.
Les primeres pagines del nostre
rotatiu parlen d'ell, les segones
parlen de la seva obra, les ter-
ceres glossen el seu geni i les
altres retrunyen sota el pes de
les seves aclaparadores proses
d’avantguarda.

En Junoy, que quan va dir
que «la corbata no tenia res que
wveure anb el cor i el cor no te-
nia res que vewre amb la corba-
lan, ens va engrescar ; que quan
va declarar que la lectura d'un
ltibre li havia deixat un regust
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de boca «cobalt i violeta», ‘ens
captind, i que cada vegada que
apuntava entre asterics un ugo
ho dic jo», ens feia témer per la
seva modéstia, ha devingut l'em-
presari de la intellectualital, ¢o
que a América equivaldria a
dir-ne el «rer de la literaturay.

En Josep Maria Junoy, mo-
destament, donant una conferén-
cia per palgina, fenl-se inlerviuar
dues wvegades diaries i llengant
frases que oscilen entre alld su-
blim 1 alld carquinyoli, va a llen-
¢ar uma revista parddia de la
Nouvelle Revue francesa, que es
vendra al prew irrisori de ires
pesseles 1 milja.

Els que tenim afany de pen-
saments sublims, podrem assa-
bentar-nos, doncs, que vels eldas-
tics mo tenen res que veuwre amb
la idiosincrakian, capirem la va-
lor d'un pensament sépia
d'una frasce ultra-magnetica i
d’un comentari blaw de Prussia
i podrem dir ben alt i a tot ar-
reuw que EL MALABARISME I LA
PRESTIDIGITACIO NO TENEN RES
QUE VEURE AMB LA CULTURA,

Co ho dic jo.

GUNDEMARO RECOLONS

* % %

LA FAUNA I LA FLO-
RA D’AQUI, D’'ALLA 1
DE MES ENLLA iy

L’EMANCIPACIO DE LA DONA

(OBSERVACIONS D'UN HOME
DE BASTANT BONA FE) :: i:

Cada matinada, a] voltant de
les tres, baixa del mateix tram-
via. Té d’ésser del mateix tram-
via, perqué si baixés d’un altre
ja no fora als voltants de les
tres, sind de les dues o de les
quatre. Es una dona bella, for-
mosa, agradable, de les que sap
qué val, quant val, que és 'ad-
miracid dels homes i I'enveja de
moltes dones, Es francesa, perd
una francesa que no ha estat
mai a Parfs. Es francesa d’Ar-
gel o de Beziers. Es diu, o li
diven, o es fa dir Ivonne, Gue
traduit a la nostra parla deu

ésser Pequivalent de Gregoria
o Filomena. Ara, que el que
passa ¢s que en frances, els
noms, com que quasi no s'en-
tenen, semblen més agradables
i més bonics.

La Ivonne és maridada, pero
auténtica, de debd. Casada com
cal ; amb una acta de casament
amb totes les formalitats legals.
La Ivonne viu amb el seu ma-
rit. E] marit de la Ivonne, tam-
bé fill de Franga, ¢s un home
que a la nit llegeix uns quants
diaris del seu pais, després se'n
va a donar un vol, i a les cinc
del mati es dedica a la busca y
captura de la seva muller,

Aquesta baixa invariablement
a la parada del tramvia de la
Rambla enfront del carrer Nou

i recala a 1'«Excélsiorn o al
«Maxim'sn. El marit, quant es
troben a casa, passa comptes en
la seva doble qualitat de comp-
table i gerent. Deu, vint, tren-
ta naps, segons les nits i segons
els noctambuls. Després se'ls
embutkaca. A l'endema, a Ja
Caja de Ahorros, Sociedad de
Previsiin y Ahorro, Caja para
la vejes, etc,

El marit no treballa, perd s'ha
de confessar que tampoc és un
malgastador. No treballa, no
perqué mediti, com el cinic d’un
popular drama, siné perqué ja
treballa la seva per ell. Parti-
dari de I'emancipacic de la do-
fia, sosté la teoria que el ma-
teix dret té ella de mantenir-lo
a ell, que ell a ella. Va triar el
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—En Ramon és un insolent.
—Es deuria referir a 1’abric!
—Desvergonyida |

En veure’m ha dit: «Quina pellI»
L
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cami més facil, ja que la Ivonne
té més condicions que el seu
marit per guanyar-se els ga-
ayips. Creu que no esta bé
mantenir l'error de fer-ne una
propietat, ni un vedat, de la be-
llesa ni de les dones maques, i
per aixd posa la seva muller a
disposicié del ptblic, només
que pagant un petit dret d'en-
trada.

Es un cinic? Es un viu? Es
un filosof ? Es un «manu»? I

ella? I etla, qué és? Una explo-
tada? Una dona que, ¢l mateix
que es cotitza i mercadeja amb
el que és seu, hauria pogut po-
sar una botigueta de roba blan-
ca per anar fent?

De qualsevo] manera, ells dos
tenen un pla; quan hagin re-
collit unes quantes peles, am-
pliar el negoci de la carn, amb
la carn d’altres Ivonnes, ame-
nitzat amb conferéncies que do-
nara ell a I’hora de sopar sobre
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—Ja t'ha fugit aquell que <t seguia?
—Volia una cosa molt poc decent,

&r
—Que li fiés.

1'emancipacion de la mujer des-
de el punto de wista de la pros-
litucion, sus causas y efectos en
el orden social y familiar.

EL SECRETARI
* * %
LA VENJANCA

A 1'hora del recreu en el pen-
sionat, en Llufs, xicot de setze
anys, arriba content com unes
Pasqiies i, trencant el cercle dels
seus companys, exclama amb
joia :

—Que no ho sabeu? A ['il-
tim m'han fumut!

—Porc! I aixd et fa content?
Si ets ximple, que et tanquin !
Escolteu ! Escolteu l—expli-
ca en Llufs.—Dema me'n vaig
a casa. Iin arribar ho encoma-
naré a la minyona ! ! Aquesta no
encomanara al papa! El papa
ho encomanard a la mamal! [ la
mama ho encomanard a| precep-
tor {11 I aixd és el que m'en-
gresca |

* Kk %k

OMBRES XINESES
A LA RAMBLA

EN JOSEP M.* LOPEZ-PICO

Ja fa temps que no es parla
de Josep M.* Lépez-Picé. Deu
patir molt. En Josep M.* Lob-
pez-Picd ha estat un dels dicta-
dors de la inteHigéncia. Bé,
aixo de dictador és un dir; ha
estat un dictadoret, En Josep
M.* Lépez-Picod és un poeta de
la minoria selecta. De primer
era un cira-botes de «Xeniusy ;
després es dona compte que,
més que netejar sabates, 1i ana-
va més bé que les hi netegessin,
i va editar La Revista. La Re-
vista, mentre ha sortit ha estat
el diposit de la ximpleria trans-
cendental ; el magatzem de la
bestiesa kolossal; la botiga de
les animalades dites amb impor-
tAncia. La Revista ha fet mds
mal que una pedregada. S*hi
donaren cita tots els savis, tots
els poetes, tots els fildsofs, tots
els pensadors, tots els escrip-
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tors que volien dir coses amb
serietat d’ase. La Revista era
«I’Anti-Papitun, Acfl hi han es-
crit—i dispensin—tots els nois
que, a més d’ésser inteligents,
es donaven compte que la jo-
ventut s’ha fet per riure, escan-
dalitzar, engrescar i grapejar;
a La Revista hi han escrit tots
els poca-soltes que han volgut
passar per intelligents posant-se
tristos. I quina tristor als... Bé,
vostés ja ens entenen,

En Josep M.* Lépez-Picé era
el representant de tota aquesta
joventut. Té unes dents blanc-
il-negres que servirien per a ju-
gar al démino; fuma una bu-
rilla de cigar, que mastega amb
la mateixa rabia que té quan li
diuen que Goethe era un gran
poeta ; llueix un jaqué el Dijous
i Divendres Sant que té el ma-
teix to que la carcanada d’una
Hlagosta vidua i endolada, Va
pel carrer mirant enlaire, com
si el seu nas es guiés pels fils
dels tramvies. El seu nas sem-
bla un trolle i canvia cada dia
El Dia Grdfico i La Veu per un
ramet de flors, a la florista del
davant del «Toujours noveaun.
Escriu en un catald que no I’en-
tén ni el mateix Pompeu Fabra,
i la gent de La Publi, que sem-
pre 1'ha wvolgut allunyat, s’ha
divertit molt amb aquells pen-
saments de calendari filosof,

S’ha mort La Revisla, se-
gueix membre de la Diputacio,
va firmar el plebiscit darrera-
ment i manté una wpenyan al
«Café de la Ramblan, Pren un
vermut i es deixa admirar per
en Millas-Raurell.

Ara el pobre Josep M.* Lé-
pez-Picd ja no podria escriure
el llibre petulant "home del qual
es parla perqué ja no se'n par-
la, Abans les Rambles eren es-
tretes pel seu orgull i la seva
vanitat. Ara, des de que cobra
la ndmina de la Diputacidn pro-
vincial, en castelld, firma [osé
Marfa Lopez, i no publica ver-
sets amb clave meés o menys,
pispats de certs autors orien-

tals.

—Res, estic decidit. Compraré un instrument a la Casa Gol,
del carrer de Sant Pau, 24, 1 m’cstalviaré de portar la dona la «Li-

celn.
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FUGA DE VOCALS

Un senyor amic¢ meu, acabat
d’arribar del Perd, m'ha expli-
cat el seguient conte,

Un jove limeny tenia rela-
cions amb una xicota pudibun-
dissima, De diferents maneres li
havia demanat... relacions, perd
ella sempre s’hi havia negat.
Fins que un dia, el promeés, can-
sat de tant treballar sense acon-
seguir res, li va escriure la se-
giient laconica lletra ;

«C-P-K o C-C-K.» (Se-pe-ca
0 se-se-ca).

A la qual va respondre-li la
«pudibundissiman :

«K-CsC 0o K-P-C.»p (Ca-se-se
0 ca-pe-se).
Franz Tzower

s * % %

QUEDAR PER A
VESTIR SANTS

ORIGEN DE DITA FRASE, ES-

CAIGUDA EN PICAMOINONS EN

L ANY MDCXXXIII, E COMPOS-

TA PER UN LOADOR DE VEYLS
TEMPS

Los aforismes e refrans e pro-
uerbis e adagis e altres sentén-
cies wvox populi, tenen lo seu
origen, e los quals nhe son

guardats en 1 arxiu vulgar dels
pobles e ciutats € viles per les
gents saberudes € non saberu-
des. E per aix) lorigen de la
frase que encapgala aital pream-
bul, act se n fa mencié, ab 1 aju~
da del musageta Apol e del bon
menjar € del bon beure.

Dich acf :

Era que nera un rich e bon
pages de Picamoixons anome-
nat Cristofol qui nera possei-
dor d una filya nomenada Cin-
dida, Ihetja com un renech e
madura com figa secaylona. E
per aixd non era assetjada per
richs hereus ni per hereus po-
bres, ni per mossos feiners, ni
fadrinayla.

E lo Cristofol, en la dissort
de la seua filya, n era sortds en
posseir hortes replenes de figue-
res e de presseguers e de pome-
res e d altres arbres fruyters e
d altres que no donauen cap
fruyt. D una de les hortes n era
cuidadds un mosso feiner ano-
menat Isidre, lhogat de nou com
d altres n havien estat |hogats
e acomiadats per no conquerir
la lhetja e rica pubilya.

E 11Isidre, que nera alegre
com un diumenge de sol, prou
n estaua a la que salta en don-
zeyles per a diuertirse e non per
a maridarse. Ainsi les coses,
passaren jorns e Sojorns sense
que 1Isidre mostrés afecte per
la Candida, de ¢o que eyla n €s-
taua forga entristida.

E un belh mati d agost, quan

"
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sacnen les pomes e les figues e
los préssechs e altres saborosos
fruyts e altres que non son sa-
borosos, la Candida, per atrau-
re vers | amor a | Isidre, decidi
valerse de |astucia, E vet agui

que mentre lo mosso cuylia pas-
tanagues, es presenta la pubi-
lya e senfila en figuera per a
cuylir del sahonat fruyt. En
aixo, 1lIsidre mira en |aire e
dixli la pubilya, mentre retenia
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—I t'ha posat sofa?
~—Sf.

il

M’ha muntat amb tota comoditat.

del fruyt al faldar bo e eixan-
carrada.

—Qué mires, atreuit?

—Donques miro que veig que
non m agraden les figues sajo-
les ; son massa grosses e toues
& tontes,

EE la Candida comprengué lo
sentit de la retorica e baixd de
la figuera tota moixa e ceyluda,

Emperd a | endema proua al-
tra volta de |asticia e s enfild
en una pomera. I 1alegroy Isi-
dre sapropa a la soca de lar-
bre e torna a mirar en | aire.

—Ara també mires, Isidre?
E per qué ?—dixli la pubilya.

—Donques miro per a, veure
la poma més lhetja de la terra
des de la poma de nostra pri-
mera mare, dita Eva, ainsi n es-
ta de veyla e rosegada pel fuy-
lam punxds que 1 enronda € non
fa goig.

IY també eixa volta compren-
gué lo sentit la Candida, e bai-
xa de la pomera ben enrojolada.
E del desengany sofert determi-
na no pensar mds en astucies...
ni en casori. Emperd desitjosa
d amor, es dedich a vestir les
imatges de |església de Pica-
moixons e d altres esglésies e
ermites per ainsf guanyar, ja
que non lamor de la Terra,
1 amor del Cel.

De la seua decisié sentera-
ren los habitants e comarcans
de lhurs pobles; e la veu vul-
gar, que corre més que e| vent,
escampa arreu lo esdeveniment,
d ahont sorgl la frase tan ano-
menada e que encapgala aquei-
xa uerfdica historia.

ALEA JACTA EST

Fra AnseLMm Taror

¥ ¥

DEMOSTRACIO PAL-
s 25 19 DAl SR ST i SR

—M'estimes, Rafelet meu ?

—Si, dona ; i si no estas con-
venguda, compro-ho tu mateixa,

Al cap d'una estona, ella,
plorant :

—Ai, que poc m’estimes, Ra-
felet! Que ¢és petitet el teu
amor |
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LA ENFITEUSIS HIPERES-
TERICA

ESTUDIO PSICO-FILAMENTOSO
Por BUENDIA Y GASS50L

El tema es drido como una reira de
Dios, pero como un servidor la habilla
de talento, creo que acabaremos por sa-
car el entrellado.

dQué es la enfiteusis? (Ah! Endinad
esta pregunta a un negro del Senegal
y se quedard como si le dijeseis Lucfa.

Y a propésito del Senegal :

cQud estacién es la gue nunca afirma
nada?

La estacidn veraniega,

Vamos siguiendo. La enfiteusis es algo
incognoscible y delicuescente que radica
en la subconscieneia animica del senso-
rio legislativo. Dura lex, que dijo Va-
lentf y Camp al hacer la comunién.

Yo, cuando voy al cine con una fla-
via, ¢en qué me parezco a un demonjo?

En que [mia-le-fico !

(Esto es un chico poca-suelta, pero un
dia es un dia.)

El curso abstracto del silogismo ciu-
dadano acusa arideces euritmicas que
deambulan por el campo social y egé-
latra.

Una pera que se cae del drbol siendo
verde, jem qué se parece a un duro en
mi bolsillo?

En que no ma-dura.

(Primer premio en el concurso de Mas-
quefa,)

La anquilosidad estupefaciente de la
propiedad ancestral, se opone a esta me-
na de especulaciones bisicas,

¢En qué se parece la culpa a una
misa decida pér un cura tartamudo ?

En que es maldita,

La sinalagmasis  dubitativa se  filtra
conmutativamenfe por el caos esotérico
de las reivindicaciones, produciends  he-
catombes insanas que convulsionan Ja
clépsida  anfmica,

cQuién es el que duerme mas?

El sereno. ;5f, hombres| ;Muchos
duermen al sereno |

(Pues estd bhien bien; jqué earay 1)

I-Os. prolegémencs  enfitéusicos  son
andrquicos magiier que cdusticos, Espo-
radicamente subtilizanse, raudos y dele-
téreos, por el éter ondulante,

Uno que pase de amagatotis por la
Aduana quince puros, gen qué se parece
al que no tiene una pafia?

En que pasa |quins apuros !

(Léase a corre-cuita, si no no se cae.)

Autores de upa han garlade de va-
liente sobre la enfiteusis.

¢En qué se parece una mujer que es-
td... de vacaciones, a una que remiende
la tela de un catre?

[Pues en que tela arregla!

(Continuard)

N. de ln R.—;Qué te crees td esol

AGUA CERO
La mejor para limpiar clavegueras

GRAN CERTAMEN COSMOPO-
LITA DE CHISTES FINOS

(ANO XIX)

El Jurada de este Certamen, después
de romperse la closca un phdo de dias,
ha premiado con 6,000 duros cada uno,
a  los chistes siguientes, ¢ntre los
8.642,421 recibidos :

cEn qué se parece el trasto de un ni-
flo recién nacido a un llonguet?

En que penccillo.

* % %
¢En qué se parece cuando voy al cine,

a aquello de quitar manchas?
En que ven-cine.
% w W
¢En qué se parece cierto auto a un
valenciano que vaya a buscar setas ¥y

encuentra ?
En que che-volet.

* %k
¢En qué se parece un perro que gane
¢l primer premio eén una exposicién, a

un viento muy fuere?
En que hurra-can,

* % %
¢En qué se parece ciertp periddico

a un valenciane que te niegue una cosa?
En que no-che.

% %

¢En qué se parece a uno que quede

dlectrizado, a una gasa gue teniendo
gana no coman?

En que cal-hambre.

* %

+En qué se parece un llonguet em-
bolicat a cuando doy diez céntimos a
uno?

En que pa-quet.

* % %
Los autores afortunados pueden pasar
a recoger el cheque desde 1.0 de encro

de 1931, .
En Jurapo

¥ ¥ ¥

FILOSOFIA TOMISTA

Una meuca sen gué se parece a un
orador econeiso?
En que se va de seguida al hecho,
(Léase al lecho, geh?)
R

+Cudl es el cuerpo quimico que nunca
es igual?
El heter-ogéneo.
* H ¥

El que mufie a una vaca, Jen qué se
parece a un_ bacallanero?
1En que tiene waca a lugl

: Por qué estd satisfecho el que va a
[ q 1
pasco con su mujer?

Pues... jporque sale con la suya!
* % ¥
Los que van al cine, gen qué se pa-
recen a4 un autol?
i En que wen-cinal
* % *

<Cudl es el pez que nunca esti quieto?

El percebe-errante.

(111 El perseverante, quiere decirl!!)
#* % %

dEn qué pueblo de la antigiliedad eran

mas celebrados los animales?

En Tiro.

tAun Koy se habla de los animales
de tiro |

* % %

JEn qué se parece cierto baile en
cuanto tengo diez pesetas en mi  bol-
sillo?

En que tango y tengo.

* ¥

¢En qué se parece uno que no estd
muy biew de la cabeza a uno gue mira
a una chica estupenda?
En que per-tu-bado.
* W

HQué amor es el que hace més mal?
L. 'amorma,

X ¥ ¥
ANECDOTARIO POCA-SUELTA

En Grecia, un amigo nuestro dié una
conferencia. ¥ para no dar demasiada
tabarra, puso su reloj de oro sobre la
mesa, para plegar a tlempo,

Pero cuando hube enllestido, se en-
contrd con que le habian afeitado el re-

loj. ¢Qué hacer? ;Todos los presentes
eran genle «de upa! El que si, que lo
dice al presidente del club.

—iMire que me han birlado ¢l pata-
témetra |

—Vaya! ;Ya debe haber
mona de Patricoulos |

—¢ Quién es?

—Iil vicepresidente, No diga nada...

Al cabo de una estonita, el presidente
did el reloj a nuestro amigo.

—Perdone, geh? Era este sudade de
Patricoulos que se lo habla afanado,

—¢ Y qué ha dicho?

—Nada. No se ha adonado pas de
que yo se lo birlabal

* % %

sido esta

Marfa la Rubia un golpe se disfrazd
de ateatron,

Y para ir con toda propiedad, llevaba
delante un letrero que decia :

«Entrada para el miblico.n

Y detrds, otro que hacfa:

«Entrada de artistas.»

Enfermo del higado desea trabar
amistad, con hombre que siempre
esté de lomo.—Bétice, 6g8,123.



ELCOM I ELQUE PER A FER UNA REVISTA DE GRAN ESPECTACLE

FANTASIA EN TRES ACTES I AMB MOLTS QUADROS

ON NEIX LA IDEA

Veureu que qualsevol dia de
l'any — la temporada no fa el
cas,—un senyor: més o menys
determinat se’'n va a Paris. El
senyor aquest més o menys
determinat ha estat empresari
de moltes coses. De toros, de
boxa, de teatre, de circ, etc., és
a dir, un senyor que domina el
«tinglado» dels espectacles pi-
blics. Té allé que se’n diu ull,
tacte, ma esquerra, és a dir, tot
el que es necessita per a tractar
amb aquesta fera que anomes-
nem public. Aquest senyor—al
qual designarem amb e] nom
d’empresari, —un cop a Parls,
com a bon foraster que no vol
fer el pages, fa una raudonnée
pel «Casinon, pel «Follies», pel

«Moulinn. S’encanta davant les
revistes, i pensa: «Vet acl una
cosa que esta bé! I per qué no
la fem a Barcelona ?»

Passats els primers entusias-
mes, I'home reflexiona. Li con-
vé, en primer terme, de comprar
un dels quadros que ha vist la
nit passada, per tal que faci de
atrucn de l'obra, Amb aquest
quadro, parisenc pur, per a do-
nar el cop, ell ja trobard a Bar-
celona qui se les apanyi per aca-
bar d’amanir la revista, Fet i
dit, Se'n va al «Moulin», al
uFolliesn o al «Casinon, S'ena-
mora, naturalment, del quadro
on hi ha més dones, més llum,
més color. Perd vet acl que
aquest quadro val moltes pes-
setes,

«Ben rumiat—pensa 1'empre-

e
{e

sari,—també ens passarem amb
una cosa meés modesteta,»

I després d’'una llarga discus-
sid, firma un xec, firma un con-
tracte, i ja el tenim camf de Bar-
celona amb el quadro sota l'ai-
xella.

Aquella nit, 'empresari som-
nia que tot un reguitzell de girls,
molt lleugeretes de roba, li som-
riven a través d'un nuvol d’allo
més trencadis.

ON APAREIXEN
ELS AUTORS

L’empresari, durant el viatge
de tornada, ha anat pensant la
manera d’'escollic els autors de
la seva futura revista. Li con-
venen uns escriptors de molta
imaginacié i de molt poques
pretensions. Que tinguin una
certa disposicid per a l'afaita-
menta, cosa sense la qual €s
del tot impossible de reeixir en
aquesta mena de feines. De sob-
te, es recorda d’un conegut seu,
ex-periodista, ex-corredor d’a-
nuncis, ex-bohemi, ex-apunta-
dor, ex-comparsa de sarsuela,
que, realment, té una imagina-
cid molt considerable. Durant
molts anys va alimentar-se no-
més que de cafés amb llet, i
aguesta alimentacié tan austera
es veu que li va donar un xiroi
sentit de la vida,

No li costa gaire de trobar-lo.
En un bar del carrer Nou, el
futur autor esta assegut davant
d'una taula lamentablement de-
serta.

—1 doncs, com va aixo, se-
nyor Rellinas ?—fa l'empresari,
amb un malévol somriure de
protector.

—-Si, miri, ja ho veu. Jo sem-
pre en espera de feina. Quina
llastima que un temperament tan
actiu com el meu s'hagi de cor-
rompre en una atmosfera de ca-
fe amb llet!

—Doncs, mireu : potser jo us
vinc a fer de.Providéncia.

A en Rellinds el cor li fa un
salt.

—Que potser em voleu convi-
dar a sopar?

—Si, home. Aixd i molt més.
Estarieu disposat a fer una re-
vista ?

—Una que?

—Una revista. No literaria,
naturalment, sind de gran es-
pectacle.

—Home, wveurd, d’aixd no
n’'he fet mai i no sabria per quin
cantd posar-m’hi. &

—Oh! Es igual! No sabeu
de llegir?

—5f.

—No sabeu d’escriure?

—Si.

—Doncs, vinga, homel Us
penseu que s'ha d'ésser un Mo-
liere per a fer aquesta mena de
coses ?

1 'empresari es destapa.
S’hauria de fer aixd, alld i e]

de més enlla. Que tingués sa-
bor local i cachet munda al ma-
teix temps, Que hi hagi conces-
sions a la terregada i un cert
aire de distincid, ete,
Naturalment, queden entesos.
Perd cal resoldre un altre punt,
encara. Cal cercar un colabora-
dor. No és que la seva presén-
cia sigui del tot necessiria, pe-
rd, vaja, aixd d'haver-hi colla-
borador fa sempre bonic. El pti-
blic ingenu es creu que en una

obra, com més senyors hi inter-
vinguin, més bona deu ésser.
No costa gaire de trobar el
collaborador. El mateix Rellinas
descobreir un amic seu, ex una
pila de coses, que no té cap in-
convenient en aportar el seu ge-
ni i els seus entusiasmes per a
I'éxit de la revista. Manca no-
més de trobar un music, Tam-
poc aixd és diflcil. En qualse-
vdl recd de cabaret trobareu un
pianista incomprés, amb idees
propies i una pila de projectes

encara més propis, a l'ensems
que, ail, inédits.

Vet acl, doncs, que ja tenim
organitzada la part intellectual
de 1'afer. Resta, només, de po-
sar mans a |'obra.

LA REVISTA

Els tres aulors es reuneixen
sota 1'ull vigilant de l'empresa-
ri, i deliberen.

—Jo—diu en Rellinds — faria
un quadro a base d'una escena
de Ja Roma dels Césars. Es un
assumpte que encara no s’ha ex-
plotat.

—I1 bé — respon l'empresari :
—com anaven vestides les dones
en aquesta época?

—IEm sembla que portaven
unes tiniques fins els peus...

L'empresari s'indigna,

-—Vinga, home, vinga!| Sem-
bla” ‘'mentida que sigueu tan
gran! I qué n'hem de fer a l'es-
cenari d'unes dones amb tani-
ques fins els peus? Que us pen-
seu que bado?

—Seria una visié artistica...—
respon feblement en Rellinas,

—Deixeu-vos de visiong artis-
tiques. E| public vol veure ca-
ma, vol veure bones formes, etc,
Ja m’enteneu.

—Aixo rai, és de prou bon
arreglar — intervé el collabora-
dor.—Dieu que les romanes por-
taven  tinica carga? Doncs, a
nosaltres, plim! Els escurcem la
tiinica i santes Pasqiies. Que la
fidelitat historica hi té que dir?
Penseu que la fidelitat historica
no passa per la taquilla.

—Veieu? — diu "empresari,
entusiasmat. — Vés hi toqueu !
Aixo és situar-se | D'aixo en dic
tenir nas !

[ aix{ marxen les coses. En
Rellinas va abocant idees i els
altres les hi van pulint, retocant,
Fa de ma] dir on comenga
I'obra de 'un i acaba la de ’al-
tre, El fet és qué la revista estd

ja compaginada, sense que Si-
gui possible d’escatir-ne la part
de complicitat de cadascun dels
responsables. En una sola cosa
hi ha una unanimitat emocio-
nant. I és en |'afaitada. S’afai-
ta d’aquf, d’ally i de més enlla.
En aquest aspecte ningu té ma-
nies.

ELL RECLUTAMENT
DE LR LENCG 57 T

En primer terme, s'han de
triar una cinquantena de xico-
tes per a fer el cor, les evolu-
cions i, sobretot, per ensenyar
les carns.

[’empresari- s’atrinxera da-
vant d’una taula asprament im-

posant i va reben les aspirants.

—A veure, vosté: sap de ba-
llar?

—No he ballat més que a
’«eIrisn.

—Bé, ja-n'aprendra, Sap de
cantar ?

—Regularment. Si vol, po-
dem fer una prova,

[ la fan, La futura girl autén-
ticament anglesa, les emprén
amb un tango ple de morfina,
de cocaina i de dones que cauen
al fango. Té un so de veu es-
querdat, que us fa pensar de se-
guida que, per a trobar-se en el
seu just ambient, i manca so-
roll de plats i del rajar de 1'ai-
gua de l'aixeta.

L’empresari diu :

—Vosté no ¢és cap Barrientos,
naturalment, pero, vaja, té un
cert aire; A veure aquestes Ca-




PA.LPI. LU

mes? Esta bé. Vol treure’s el
vestit, si [i plau? Aixi, molt bé,
Dueda admesa.

Com que aquest examen re-
sulta una mica carregos, l'em-
presari decideix de fer despullar
abans totes les dones i de fer-
les desfilar en série pel seu da-
vant. La que té bones formes,
queda admesa ; la que no, va al
carrer. Si de cantar i de ballar
mo en saben, ja n’aprendran, L!
principal no és pas aixo.

Ja tenim, doncs, escollides les
girls, les quals, naturalment, se-
ran totes angleses, tan angleses
com els draps de Terrassa. Ara
s'ha d’anar per les primeres
parts. Hi ha d'haver el compe-
re, la commeére i un parell de fi-
figures més que sapiguen dir
quatre coses Sense lornar-se ver-
mells, L’empresari ja ha pensat
amb un tenor una mica anacro-
nic, que en els seus bons temps
havia fet forrolla. Ara, no #s
que no canti, perd, vaja, més
valdria que fos aixi. Després
s’ha recordat també d'un duetlo
cdmico-serio a gran woz, que,
darrerament, havien decidit de-
dicar-se a la venda de bitllets de
la loteria, perd davant les insi-
nuants temptacions de l'empre-
sari no han pogut per menys
que tornar de bell nou a les acti-
vitats artfstiques. Ha d'haver-hi
també el «graciésy, 'encarregat

SUTTTTRI T RO )

A A O

—S8i no s'atreveix, tindré de

fer la senyora decent.

de dir els «xistosn. Aquest pa-
per és sempre molt indicat per
un comediant d'aquells que
diuen que tenen tantes taules.
De vegades, de la poca vergo-
nya també se'n diu taules.
Aquest comediant, que ha fet
des del Tenorio a la Marina, des
del Lohengrin a Los misterios
de Barcelona, s’encarrega de fer
riure el piblic.

I bé: ja tenim ['elenc format.
[L’empresari «eixa anar un ah |

de satisfaccid, i encén un cigar
formidable. Se’'l t¢é ben meres-
cut.

L’ASSAIG

Vet aci que a aquest diastre
de mosses no hi ha ningu que
els faci entendre que s'han de
moure ritmicament, uniforma-
dament. Pel que es veu, totes
tenen idees anarquistes, perqué
cadascuna tira per la seva ban-
da. L'empresari s'estira els ca-
bells, els autors diven que aixd
no ¢s aixo i el metlewr opina que
«ja ho arreglaremn.

—A veure, nenes, Si cantem
’himne de la presentacidn.

El piano deixa sentir les no-
tes d'un pas-doble, i les girls
s'hi van enganxant, ara l'una,
ara 'altra :

el amor, la
[alegria,
que o5 venimos a entretener.
Nuestra revista no es nada nue-
[vo,
pero eso no tiene nada que ver.
Entretener, entretener...

Somos la juventud,

Alld és una olla de grills.
[.’empresari t¢ un moment sen-
timental. Sentint aquell guiri-

gall, es recorda, ai!, de la cri-
dmn que s s'armi en un cinema
en ocasid- d'un incendi en el

qual moriren cinquanta criatu-
res, Ell hi era. Perd els crits del
misic el tornen a la realitat.

—Aixo és la meva obra? —
diu, posat de peus damunt del
teclat del piano.—Aixo és un ra-
vel Si hem de continuar aixi,
pleguem.

Perd no pleguen. Continuen
els assaigs, apareixen els car-
tells per les cantonades i, Ddéu
ens en guard d'un ja esta fet!,

la revista estd ja a punt d’estre-
nar-se.

L'ESTRENA

I*' teatre esta ple com un ou.

A dintre l'escenari, hom ddna
les darreres ordres. Tot és ner-
viositat, impaciéncia i corredis-
ses. L'empresari estd suant com
un carreter i els autors estan
meés blancs que la paret (aixo
.‘*-l!!_)lh“iilﬂf ue il('lut'.!“il-‘.l Pilfft.‘l Si—
gui blanca).

S'aixeca el teld, i ja la ba-
llem !... El primer nimero s’a-
guanta amb penes i treballs, en-
tre mig dels esforqos heroics
de la claca. Al segon quadro
comenga €l sarau, perd com que
a l'acabament surten les girls
tiren caramels al puablic, aquest
s'enterneix 1 ho deixa ocdrrer.
Pero al tercer quadro, els grans
desagraits, ja no es recorden de
res i comenga un escandol dels
que formen epoca.

L'empresari, en mig del tem-
poral, t¢ un moment de lugide-
sa

—Potser, si en lloc de cara-
mels, els haguéssim tirat sand-
wichs... .

Amb penes i treballs, peré,”
s’acaba l'obra. Els de la claca,
que saben la seva obligacié, de-
manen els autors amb uns crits
tan esgarrifosos com si es trac-

tés dels autors d'un ¢rim. 'l
aquests, emocionats com una
sopa, surten a saludar, i 1'em-

presari, que ¢s un viu, i de pas-
sada el que té més pit, es des-
penja amb un discurset ;

—Is amb una gran alegria
que hem constatat que el ptblie
sap respondre, quan de veritas
bles demostracions d'art es trac-
ta. s nostres modestos esfor-
cos han estat encaminats, pero,
en un sentit d'alta dignitat 1
hem fet tots els possibles per a
donar al poble de Barcelona
I'espectacle que veritablement
es mereix. Visca el poble! Vis-
ca Barcelona! Visca els ciuta-
dans honrats !

El ptblic se sent aMudit, i
aplaudeix de debo. ],endvmd,
tots els diaris diuen, si fa o no"
fa: «Con extraordinario éxito
eslrendse ayer... .

Joan Parior
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ho sap ara, senyor Ru-

astracanada que no
és una obra de teatro

fasta, una
faci riure,
modern.

—Ja conec que ha vist l'es-
trena de La revolucio del meu
barri d'en Samblancat.

—Si, senyor, i m’he conven-
cut que no és igual fer oratdria
de districte cinqué que eseriure
una pega amb un acte que (in-
gui solta.

—Perd de I'éxit no en dub-
tard pas?

—Hi ha eéxits que ja estan
previstos. Si e] dia de 'estrena
hagli¢s eixit a 1'escenari en
Samblancat a dir que per cau-
ses imprevistes l'estrena s'havia

ajornat, 1'ovacié hauria estat la
mateixa.

—Bé, vaja, vostd és un es-
céptic.

—No, senyor, més aviat soc

un bona fe, prova de go que dic
és que m 'ha sorprés la desapa-
ricié repentina de Marsal Prior
del cartell de «Nowvetatsn,

—No deixa d'escamar
xic.,

—Miri si escama gue no se-
ria d'estranyar que molt aviat
veiéssim en Sagarra estrenant a
P«Apolon i'a U'«Espanyoln.

—A  «Novetatsy varen estre-
nar Afinitats, d'en Pin i Soler.
Que sap com va anar?

—No en sé res, perd la set-
mana entrant penso anar-hi i
penso disfrutar. Aixd que els
diaris no i hagin fet cap inter-
viu i la premsa no I'hagi pro-
tegit ¢s un bon simptoma, Em
sembla que sera quelcom de va-
lor positiu.

—De La
en direm ?

—La wveritat,

bon

verge de la nit que

Que demostra

un autor de cultura, digne, pul-
cre escriptor i molt teatral, perd

que encara no ha pres la mida
del public.

-Iil mateix de Juanillo Val-
calcarcel, del ‘!_‘l.lll'lglilb Macha-

do.

—Exacte.

-—1 de Los nifios del hospi-
cio ?

—Ah !, senyor Pau, quina

desgracial Se l'imagina vosté
aquella gent del carrer de I'Hos-
pital que anava a veure Monl-
serral!, La wenlafocs 1 El joc
dels disbarats, actualment emo-
cionant-se amb el Fakir, dei-
xant-se hipnotitzar per 1'Onofrof
i presenciant melodrames no ap-
tes per a senyoretes? Es mori-

ran! Tantes emocions seguides
no les podran resistir i el dia
menys pensat faran 1'iltim ba-

dall, Qui els ho tenia de dir?
—Realment el canvi ha estat
massa brusc,

—Al «Barcelonan?

—Tirant de repertori i en Zor-
rilla fent riure pels colzes.

Al «Cohmicy, exit creixent del
Joi-Joi i gran succes del «Black
Jottomy,

—A] «Polioraman ?

—Repertori blanc a benefici
de Paristocracia i el «perismen.

—1] a casa?

—Tots hé, gracies.

—Doncs, fins a reveure |

* % %
UNA EXCUSA

—On has estat,
aquestes hores ?

—D'escoltar una conferéncia.

—1I ha durat fins les dues de
la matinada ?

—Veurad : és que el conferen-
ciant era tartamut.

per venir a

L T T R T T T R T T T T
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—Al «Relimpagon fan pagar deu peles per

rams.

oo MUY £ 2 IR TP

ballar el ball de

—Perd, per aquest preu ba-ram i fot, oi?
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—No dubti més, que ¢l negoci que li ofereixo €5 molt
LB b
gros.
—Ensenyi'm primer el negoci, i, després, veurem,
- p o 1  } l ]

(De Suns Géne,)

—He dit al teu pare : «Tindrd, si sa filla es casa amb
mi, un gendre inteligenty,
—I qué t'ha dit?
—M’ha dit: «Doncs, com és que es ecasa amb ma
filla ?n
(De Sans Géne.)

Ell.—Entesos. Ens trobarem per anar a dinar. Sap
on és el «Restaurant Palacen?
Ella,—Aquell tan bo?
Ell.—]Just. Dones anirem a una taverna que hi ha al
davant,
(De Sans Géne,)

—M'ha dit que sdc una perla,
—I no pensa que sbc jo qui t'he posat al ménl
(De Parisiana.)

—El que fa 13?7 L’enhorabona.
—Veuras. L'autdmnibus passa per sota la finestra
i no podem dormir. (De Sans Géne)

—Caram, Peret! M’ha sorprés molt que hagi enterrat
el seu oncle!
—Qué volia que fes? Se m’havia mort!
(De Le Rire.)

—Oh! Quines perles més maques té aquest collar que
et va regalar ¢l bard !
—Doncs, mira, tofes provenen de la mafeixa ostral
(De Parisiana.)

—Ja som a migdia. Corre a donar menjar als

porcs, que els forasters ja s6n a taula,

(De Péle Méle)
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El senyor Manel wva rebre la  visita
d'un senyor molt serios,

—Senyor meu, vosté em deu una re-
paracit !

—Jo? Al, ail

No recordo en qué puc
1 I

haver-lo ofés...
—No, Si sb¢ ataconador de la can-
tonada |
A
En un sopar de convit. La me stressa

de la casa diu a un convidat bar

—Senyor C 25, vostd és incorregi-
ble. No pot estar al costat de cap dona
que valgui una mica, Aixequi's, aixe-
qui's d'aqul. Senyora Tules: vol fer el
faver de deixar seure al seu costar el
senyor Canalies?

A
D'un cronista madrileny :
ud las nueve en esta calle. Y Dona

Inés—blanca la tidnica y blanca el alma
—aespera encendida en mistica y ruborosa
EMPacioncig. ..

Perd, senyor cronistal Si
Inég la que s'espera, que

ne dés dofa
és el Cimti!
s

També de El Liberal madrileny :

eSenoras, caballeros, wmasaje caorporal
deliciosisimo doado por Salomdn. hscri-
banle,..n

Aquest Salomd ens sembla que & un
SmAaniue,

A AN
Llegim :
«En un pueblo de castilla se ha Sui-

cidado un ancione de ochenta y ginco
anos.n

Deuria estar cansat de la vida,

A A
D'un diari de Valladolid :

«Han side dadas licencias para casar

a don Andrés Luna, Joaguin Mara-
fids...n
Qué deuen ‘haver fel aguests senyors

perqués els cagin aixi?
A
Llegim en un diarl de Madrid :

wHemos wvisitado los servicios de la
nueva clinica acompatados por los ilus-
tres midicos Que o ella pertenecen y noy
hemeos quedado  asombradog por lo bien
montados que estdn todos.n

Pobres metges |

e e
Un fulano, Valtra nit, en possessii
d'una «torradan fenomenal, estava can-

tant en plena Rambla.,.
—Qui ds?—varem preguntar
passava.
—Es un trist cimpleat |

a un que

A A

En un hall.

—Noil Quin m'ha donat

wmigqueln

aquella! M'ha dit que no volia ballar
amb eriatures,

—I tu, qud li has dit?

—Que em dispensés, que no sabia que
estés embarassada.

e

En les dues setmanes darreres s'han
registrat en  Barcelona més  matrimoenis
que en tot el que va d'dny,

Aixd que a primera vista Sembla de-
mostrar que tols estem lojos, s'explica
coneixent les facultats de pago que ara
hom troba als MOBLES' GHARLOT :

Princesa, 2, per a posar pls.

Quan en V.... va renyir amb sa pro-
mesa, li va demanar que i tornés tot
allé que i havia donat.

I ella li va contestar que
d'esperar quatre mesos |

Sort que tot es va arreglar a temps.

es tindria

My
D'aquell Liberal, de Madrid ;
aCaballero formal desea conocer sefo-

rila o seriora desinferesada. Keserva ab-

soluta...n

Una dona desinteréssada surt molt ba-
rateta,

TR T RO T TR
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—He renyit amb en Roc.
-1 aixo?

O G cew=1¢

—Diu que no és gelés i que tant li fa que l'enganyi. I aixi no

té gricia, oi?
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La senyora Anneta ha contractat a sa
filla per & fer pehicula.

Ip:_‘l‘ fo !L]ll"‘-ll {lfﬂ..l—'dlll el manas
parts del maon,

ger,—visitarem les cinc
fent un sospir,

I la senyora Anneta,
respon :
—Bé, qué hi farem!
V'emporti pas mdés lluny |
A

Rétol wvist .en una sabateria :

Perd no se me

«Nadie como usted para saber diénde
le aprieta el capato.n

L'ameo deu ésser un humorista,
Eaaaas oo

L'ex-regidor P...., dels radicals, 1'al-
tre ia, en un enterrament, va saludar
la creu.

—Em creia que hawies
Déul—li digué un amic.

—Veuras. Ens saludem,
parlem.

renyit amb

perd no ens

Eaa st
Un que les vol jamonas:

«Caballero 46 anos  ofrece pequena
ayuda a seftora completamente indepen-
diente y decente, andloga edad, casa
puesta,..n

Es alld de qué gallina vella fa bon
caldo !
AAAANAAA
[ un que les vol grosses:

wSedor de posicion, imdependiente, de-
sea conocer sefiora o viuda respetable de
posicidn, gruesa, agraciada, asunto se-
rio...:n

Estd pels palpissos, i fa bé.

e e e e Y

Altres dos anunciets de Kl Liberal, de

Madrid :

wlngeniero jouven desea velacionarse in-
timamente  senorila joven, agraciada vy
distinguida llevdndola espectdeulos veser-
vadamenten

wCaballero edad aseado y de posicidn,
protegeria paternalmente sedorita  joven
compluciente.n

TEATRE ESPANYOL

Ot Sampere-Bergés

COCATITN A

57, VIA LAIETANA, 57

Aixé d'anar als espectacles reservada-
ment, no ho wveiem eclar,

En canvi, alld del vell
velem massa.

paternal  ho

SAAAAANA
Lin marit que ensuma.
—Noi, em sembla que la
ganya amb en Ramon.
—En qué et fundes?
—En qudé cada vegada que el trobo
em paga el beure,

dona m'en-

SELLOS

BRIZAN

En Planetes, a Méxic, fa la mar d(
broma.

Per defensar- els ganyips, ha tingut
:ile'& fer el Temorio per aquells pobles de
Déi..

Ignorem si en Vendrell hi haurd fet
de Mejia.

Correspondencia

Una nedfita.—No hi tenim vocacid per
mestre d'estudi.

K. La.—N'aprofitarem un parell. 1 no
he prengui per vici aixd d'escriwre en
paper d’estraga.

Llambrocs.—Res tonta la

una hora

Ens en fem carrec.
Ramoneta.—El fa molt bé, voste, el
paper aquest. Perd, i qui fa de puga?
Nena panxa.—Lival Si sempre ho fa
li dedicarem un monument,

pot tenir qualsevol.

aixf, T
Pep Samalsa—Anird al Calendari, Ja
que resultn massa  llarg,
P, P.—No. De cap manera, Trencaria

els nostres costums.

Un que arribard lluny.—Vostd, jove,
arribara lluny, perd el seu treball ‘arri-
bard al cove. Perqué vegi que no es po-
den fer profecies.

R. R.—Apa, buenas.

L(IHHIS.'—{.':!Frt':[.{];lf(‘ﬂ‘l,
ca sal,

Chon.—Com se deu dir la seva senyo-
ra? Posi’s tranquil, que no serd res.

Pura.—Ni un milimetre.

Sis meuques de preu, — Molt fulanes
nostres. S'aprofitard quchom Apa,

foanet Brut.—Estd molt d'ullera,
té.

Las.—No ens
Dubtem  que fent
abric,

Un de fora.—Doncs, miri, que ho fa
com els de dins,

Félix el guapo.—Al cove, amb aquella
alegria,

Kei de Bastos.—Ho guardarem pel Ca-
lendari. Fard el seu goig.

Una de Culera,—Fugi d'aquf, santw
cristinnal Que no ho wveu gue és més
vell que anar de ventre?

Paladi.—Is molt maco. Llastima que
no sigui original de vosté, oi?

car té molt po-

Vo8-

agrada gens ni gota,
ninots s'hi faci cap

Manolo Canrranza.—Es alld
No te fles de agua mansa
ni de Manolo Carranca.

Capicua,—Un, i gracies. No
dsser innocent.

Un burot intelectutal.—No ens agrada.
Ho trobem... com H he direm?, massa...
dallonses. No sé si ens entén |

Sdomines.—Si es crea algun dia la me-
dalla de la Constdnecia papitesca, serd
per vostd.

Met.—Passem,

es  pot

PANAM: CABARET

PLAGA TEATRE, 2-TELEFON 526 A
Tusbal'lat oo wle satervanin shi Lion d'Ops
entrads per 'sitang

ORQUESTRA MUSETTE
Formoses ddnsarines, — Decorat origi-
nal de Ros 1 Gilell—~Unis a Kuaropa
OBERT TOTES LES NITS

tup, COSTA ¢

TEATRE COMIC suprem axit

de les noves representacions de la revista

JOY -JOXY

CARRER NOU, 45. = BARCELOWA

A 1B T COCS, a &y 45,55, 65, 75, 85 pessetes

VARIAT 1 EXTENS ASSORTIT — ESPECIALITAT EN LA MIDA
'I':I:‘a,j OES de 40 a 140 pts.

ELEGANCIA

BaA"RUCHE CIC =0 NCIR

Cura la Blenorragia
(Purgacions)

A DIXrics d 70 a 140 pts.

No oblideu que és la casa més 1mportant i millor assortida de Barcelona
Exportacié permanent dels darrers figurins que la moda imposa

PALAGIO DE LA ELEGANGIA

glioouosa

La Edncacion Sexual

Un volum de més de 300 pags., il'ustrat, 3:60 ptes.

s ven a totes les llibreries 1 quioscos




1 Sin inyecciones! ;Sin molestias!
Curacién de la Apariosis (sifilis)

Los COMPRIMIDOS GIBERT no producen irritacion intestinal ni molestia
alguna y puede uno curarse sin ser notada la enfermedad

Preparado por ]. GIBERT, Farmacéutico especialista de primera clase de la

Universidad de Paris

NUMEROSOS CERTIFICADOS MEDICOS

DE VENTA

La caja ; T50 plas.

e L L L L Farmacia Sarrias

Ploza Santa FAne, 9 : Barcelona

MAISON MEUBLEE (VERDURA)

Habitacions a 6 ptes. - Barbara, 27, Tel. 3221 A,; Bar-

celona, - Gran comoditat | saletes de bany. - Teléfon

privat, - Ascensor. = Gontinuamant reformat a |la mo-
derna, - Cal'lefaccio central

MONT D’OR MEUBLEE (SucursaL Veroura)

Gran comoditat. = Habitacions a 6 ptes. - Cal'lefaccié

contral i salates de bany, - Teléfon en totes les habi-

tacions. = Portal de Santa Madrona, 8 (al costat del
teatre Clrcol Barcelongs); Barcelona

BLENORRAGICS!

Recordeu sempre SUSPENSORI REX. Imprescindible

abe que és un .Beffer.?

€s el millor preservatiu conegut i el més

Se destruye sin depilatorio, usando
VELL AGUA AROMAS

Pidase en fodas las perfumerias

‘ LA -@J economic.— Un sobre Better val 50 cédn-
y 8| tms | una capsa d’alumini contenint
tres sobres seﬂar val 2 pessates

venpa: FARMACIA, unio, 5tnnsnrﬁ G
LA NiT) AQUests CAsA garanditza ors SURKES BETTHR

viA:L RINARIAS : IMPUREZAS de fn SAN-
#RE 1 Basta de safrir inftilmente de dickas enfer-
wedades graclas al maraviloso descobrimilento de

LOS MEDICAMENTOS DEL DH. SOIVRE

209 80D resomendados lodiestintamen-
s por fodos los médicoe gue los sono-
o ¥ merecen (s absolota sonfianss
de #odos lor que los han osado pnes
nuduimemente resonoosn que en &
208 stdnloos, diffolles y tonaces, trais
dos daorsnte muoecho $lempo eon tods
Unse de medlenmentos son resultados
Infmos o nulos, medimnte los Mupics-
RAXTOS BEL ©DOCTOR BoIlved se snrsron
pronto ¥y radla&!menu do m. enfar
medndas te
VIAS UIIN!BIAB — Hlonm’roalu
\purgsciones) en todas sus manifesta
ones, urelritiv, prostotitis, orguitis,
sistitis, pota militar, eto., del hombre,
¥ wirihu vaginitis, matritly, uretri.
s, mmu snswitis, flujos, eto, de In
mujasr, por ordnieas y mbeldoa gna
RN, 8¢ enran pronto y radleoslments
20m los Uwcxurs i pocTOR Rouved, Los enfermos s saras
por #f solos, sin inyescsiones, lavsdos y apliensidm de son:
das, bnjiss, ote., tan peligrosos alempre y gne cessalian la
nerannsin dpl midleo, ¥ nadle se entera rla su snfermedad.
B'50 easmTar PANA. (] " i e o 1 ]

IMPUREZAS DR LA BANGRAR.—S8ifilis (mvnriceiv), scre
was, herpes, dlceros varicosas (Hngas de Ine plernas), srup
eionns escrofulosas, eritemos send, wrtiedriion, ele., enfer
modades gune tleusn por sanss humores, vieioa o infesoiones
de Is mangre, por ordénless o reboldes qne sean, eo surus
pronto ¥ radisalmante son las PILBORAN BEPUBATIVAS BEL BOC
ron Hoived, gqne son I» medismeidn depurstiva (deal y per
fects, porque askimn regensrando In sangre, s réencevan,
anmentan todas lns energine del erganismo y fomensan ls
onlud, resolviendo em breva tlempo todas las dlesrns, Nagag
g:nnou. fordnenolos, supurasidn da las mueoans, salds del sn

o, lnlamnlnnu an genoral , quednando Ia plel lim
pis f regenerads, ol sabelio brflnn eoploso, no dejando
on ol organiamo fmnnu del pasado,—Vaurs, 650 rea. snasco.

DEBILIDAD NREVIOBA, — Impotencis (falbs de vigor
sexunl), poluciones meoturnacs, sepeymotorres (pérdidas se
minales), sonsancio mental, pirdida de wmemoris, dolor de
ciabasa, virtigos, debilidad wmuscwutar, fetiga corporal, tem
blorea, palpitaciones, trartornos nerviosos d¢ la -uhr‘y
daa las manifestasiones dé ls Neurastenis, 0 agoiamiento
nervioso, por erdnieas y rebaldes gne sean, se suran pronto
y radicalmente con las CRA/EAR poTENCIALNE WaL DOCTOR Mot
vkd, Mds gue an med/oamento, son nm slimanio eseneini dal
sorebro, médnla ¥y todo el slsbema pervioso, lndieadas eape-
slalmente = los agotados en lan juvenind por toda slaee de
wxossos (viejos sin wftos), para resnperar (ntegramenie o
daa son funelones y sonservar hasta s extrems veles, siu
violentar al organismo, al vigor sexnal proplo de la edad.—
—VEnra, @68 rrs. #RasCO. 0% X ¥ 1y " " Ve
AGENTHE EXCLUBIVO: Rijo ds Josd Fidal y Ribas, 5. ea O
Monoads, 31, Bareslona.—VENTA: Farmesioc Segald, Eam.
bia de las Flores, 14; Farmacia Gelart, ealls Princesn, 7, ¥
en les prinslpales farmesine de Beapafia, Portngal ¥ Améries

Calcetines reforzados

para on solo plo, fabricados rer eprargo, —La
rilpa de 1oa pusiores: MATACARRAS RAPID, a
{a grimera vex R, I, P, — Clintea do vias urinarias
lawafo o Ireigacionss para despuds da] acto sexual

LA MUNDIAL : ESPALTER, @

{antre San Fablo y Beato Oriol)

hﬂ MmascoTA

> ) | Cesa dedicada a la venda de gomes hi-

1/ / giéniques alemanyes de l:3 millors
marques. — Sense rival. — Proveu-les |
18 convencereu. — Mata-cabres en pols

3 Hs sors eadicalmont ambh ol
b A H N A EUbFURECO CABARRERO “ 0 N Y A
nue Ia ta dosnparhizer, en 10 minots, De veoda: Conite de 1'Asalio, 88
Contees &' Bapavifica

50 céntims capsa

SantRamon, 1 -BARCELONA

TABLETES MARK cursou

CUREN s Ln blgnorrdgla (purgecions). Les lrritacions | aretrifls.
Lan retenclons de 'oring. Les Inflamacions ¢ loles les malaltien de forine

Oo venda en (ea Farmbeles | Contres do sspeoifics, 3 posoetes o nypsas




—Que sap escriure a magquina?
—No, senyor, perd el demés ho fa tot.




